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Vorwort - Preface | o

Liebe LGB-Freunde,

mit dem neuen LGB-Katalog 2008/2009 erhalten Sie
einen vollstindigen Uberblick {iber das LGB-Sortiment,
einschlieBlich Neuheiten und Zubehdr. Der Katalog soll
Ihnen als Nachschlagewerk fiir Ihr schénes LGB-Hobby
und natiirlich als kurzweilige Lektiire dienen.

Wir kénnen nun auf ein Jahr als Marke LGB bei Marklin
zurlickschauen. In Anbetracht der groBen Heraus-
forderungen, vor denen LGB gestanden hat, konnten

wir relativ schnell den Fachhandel wieder mit Produkten
beliefern. Neben dem Standardsortiment und den Gleisen
waren auch eine Reihe Neuheiten darunter. Ausgeliefert
wurden in dieser kurzen Zeit bereits die ersten Form-
varianten. Wahrend der Giiltigkeitsdauer dieses Kataloges
werden dann auch die ersten kompletten Formneuheiten
lieferbar sein.

Der Neustart und die Entwicklung danach verliefen plan-
maBig. Der Umzug innerhalb Nirnbergs an den neuen
Standort in der Witschelstrafe ist seit einem halben Jahr
abgeschlossen. Hier arbeitet ein motiviertes Team, das
mit aller Kraft die LGB wieder in Fahrt bringt. Bei diesen
Mitarbeitern handelt es sich ausschlieBlich um Fachleute, .
die bereits friiher, zum Teil schon seit Beginn an, fiir die
LGB gearbeitet haben. Mit der Verlagerung der Produktion
in die hochmoderne Marklin-Produktionsstétte in Gyor
haben wir uns ganz bewusst fiir eine Produktion in Europa
entschieden. Modernste Produktionsanlagen, qualifizierte
Mitarbeiter und relativ kurze Wege bieten die allerbesten
Voraussetzungen fir die erfolgreiche Arbeit der ndchsten
Jahre. Inzwischen wurde in Gydr eine weitere Produktions-
halle errichtet. Damit stehen jetzt geniigend Kapazitaten
fiir die Produktion der LGB-Modelle zur Verfiigung. Wir
wollen nicht verschweigen, dass die Monate seit der Uber-
nahme sehr schwer waren. Der Neuanfang stelite uns

vor groBe Herausforderungen. Der Fachhandel und die
LGB-Freunde wurden zudem vor eine groBe Geduldsprobe
gestellt. Wir wissen es sehr zu schdtzen, dass Sie diesen

Weg mit uns gemeinsam gegangen sind. Dafiir sagen

wir an dieser Stelle Danke und bitten gleichzeitig fir die
entstandenen Probleme um Nachsicht. Der Neuanfang
war nur im Verbund der LGB-Mitarbeiter zusammen mit
den Kollegen von Mérklin in Gdppingen und Gydr méglich,
die uns in auBergewdhnlicher Weise unterstiitzt haben.
Doch eine Marke kann nur erfolgreich sein, wenn die
Kunden und der Fachhandel ein Interesse an den
Produkten haben. In diesem Sinne bedanken wir uns

ganz besonders bei den Fachhédndlern, und hoffen, dass
das Engagement fiir die LGB auch weiterhin so anhélt.
Allméhlich kommen wir wieder in ruhigeres Fahrwasser.
Gleichzeitig haben wir die Weichen dafiir gestellt, dass

die LGB in Zukuntt fiir unsere Kunden berechenbarer wird.
Dazu gehort die strikte Ausrichtung bei der Produktion
neuer Modelle nach den Wiinschen der LGB-Freunde.

Die HSB-Kof und der RhB-Rungenwagen standen nach
unseren Erhebungen auf der Wunschliste der LGB’ler
ganz oben. Aus diesem Grund werden gerade diese
Fahrzeuge als Formneuheiten realisiert. Im 40. Jahr der
LGB wurde zudem beschlossen, dass ab sofort der LGB-
Katalog jahrlich im September jeden Jahres erscheinen
wird. Er enthdlt dann jeweils alle Modelle, einschlieBlich
der Neuheiten. Wir freuen uns zudem, dass auch der
LGB-Club und die LGB-Depesche weiter gefiihrt werden.
Damit stehen den LGB-Freunden eine Reihe wichtiger
zusatzlicher Leistungen und Angebote sowie Informationen
aus erster Hand rund um die LGB zur Verfiigung.

Wir wiinschen Ihnen nun viel SpaB beim Erleben
des neuen LGB-Kataloges und natiirlich viel Freude
mit Ihrer LGB.

Ihr LGB-Team

Dear friends of LGB,

This new LGB Catalog for 2008/2009 presents you with

a complete overview of the LGB range, including new
products and accessories. It is intended not only as a
reference work to serve your cherished LGB hobby but
also to provide some entertaining reading.

It is now a year since the LGB brand joined Méarklin.
Despite the huge challenges facing LGB, we managed

to get our products back to retailers relatively quickly.
These included both the standard range items and track
and many new products. The first mold variants where
also shipped within this short period. The first models
from entirely new molds will also be issued during the
validity period of this catalog.

Our relaunch and later developments all went according
to schedule. For six months now, we have been housed

in our new premises in Nuremberg’s Witschelstrasse.

We have a motivated team of employees which is doing
everything in its power to get LGB successfully rolling
again. This team consists entirely of experts who previous-
ly worked for LGB; some of them have been with LGB
since the beginning. By relocating production to the ultra-
modern Mérklin manufacturing site in Gydr Hungary, we
have made a conscious decision to keep production in
Europe. The most modern production facilities, qualified
workers, and relatively short distances provide us with
the very best conditions for working successfully over the
next years. In the meantime, an additional production hall
has been constructed in Gyor. Now enough capacity is
available for producing LGB models. We don't deny that
the months since the takeover have been very difficult.
The relaunch posed serious challenges. The patience of
LGB retailers and fans was also put to the test. We are
deeply grateful that you went the distance together with
us. We would like to take this opportunity to thank you
for your support and apologize for any resulting problems.
Our relaunch was made possible solely by the cooperation

between LGB employees and colleagues at Marklin in
Géppingen and Gyor, who all gave us their unconditional
support. But a brand can only be successful if customers
and retailers show interest in the products. In this respect,
we offer our heartfelt thanks to LGB retailers, and hope
that the commitment to LGB continues in this way.

Little by little we are entering calmer waters. We have
established conditions that will make LGB more predictable
for our customers. That includes the strict orientation of
the production of new models to the wishes of LGB fans.
Our survey showed that the HSB “Kof” and RhB flatcar are
at the very top of everyone’s wish list. And that is precise-
ly why these two vehicles will be manufactured from com-
pletely new molds. In the 40th year of LGB, we have also
decided that, with immediate effect, the LGB Catalog will
be issued once a year in September. It will then contain all
models and all new products. We are also very happy to
see the continuation of the LGB Club and LGB Depesche.
They offer LGB fans many additional services, products
and first-hand information about the world of LGB.

We hope you enjoy browsing through the new LGB
Catalog and wish you much pleasure with your LGB.

Your LGB Team
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LGB —Modéling the“Fascination of the Origi“hal

Das Vorbild fiir unsere LGB-Modelle ist das Original. Vor
40 Jahren wurden die ersten LGB-Fahrzeuge vorgestellt.
Es handelte sich um die Dampflok Stainz sowie Personen-
und Giiterwagen, die reale Vorbilder bei Schmalspurbahnen
in Osterreich hatten. Jahr fiir Jahr konnte das Angebot
um neue Modelle erweitert werden. Im Laufe der Zeit
kamen Fahrzeuge von Eisenbahnen aus Deutschland,

der Schweiz und Nordamerika sowie aus anderen Landern
dazu. Feldbahn- und StraBenbahnmodelle rundeten das
Programm bereits recht frilh ab. Neu im Programm sind
seit wenigen Jahren Fahrzeuge, die ihre Vorbilder bei
europdischen Normalspurbahnen haben. Diesen Bereich

werden wir kontinuierlich erweitern. Gleichzeitig legen
wir den Schwerpunkt bei unserer Modellpolitik auf die
Vervollstindigung der Sortimente. Zu den Lokomotiven
werden die passenden Wagen gefertigt und umgekehrt.
Die LGB-Freunde konnen so komplette Ziige auf ihren
LGB-Anlagen einsetzen oder sich nach eigenen Vor-
stellungen auf ein spezielles Anlagenmotiv festlegen.

Von Anbeginn wurde Wert auf eine authentische Um-
setzung der Vorbilder ins Modell gelegt. Die Nachbildung
vigler Details sind bei der LGB ebenso selbstverstandlich,
wie Funktionalitét fir Spiel und SpaB. Nicht zuletzt be-
geistert die LGB durch ihre GroBe, die das Erlebnis Bahn
auch im Modell so faszinierend macht. Bei einer Fahrt
durch die realistische Natur des eigenen Gartens wird
diese lllusion dann beinahe perfekt und das zu jeder
Jahreszeit - wie im Original.

Our LGB models are based on original prototypes. The first
LGB vehicles were presented 40 years ago. They were the
Stainz steam loco and passenger and freight cars, whose
prototypes were to be found on narrow-gauge railroads in
Austria. Year by year, the range of models grew. Over the
years, vehicles of the railroads of Germany, Switzerland,
and North America joined the program. Relatively early
on, field railway and streetcars rounded off the program.
New additions to the program in recent years have been
vehicles whose prototypes are to be found on European
standard-gauge railroads. At the same time we are
focusing our model policy efforts on completing our

programs. Matching cars are being manufactured for
existing locomotives and vice versa. This allows LGB fans
to operate complete trains on their LGB layouts or decide
on a special layout topic based on their own concepts.
From the very beginning, emphasis was placed on
authentic replication of original vehicles in the models.
Replication of a large number of details is as important to
us as providing functions for playing fun. What is more,
LGB impresses by its size, which makes the railroad
experience so fascinating in model scale, too. On a journey
through the realistic landscape of one’s own garden, this
illusion is almost perfect, whatever the season — just like
the real thing.

__________



- LGB -Tradition, In

novation and Passion

Schon bei der Vorstellung der ersten Modelle Gberzeugte
die LGB mit Erfindungsreichtum und Pioniergeist. Sie war
vor 40 Jahren nicht nur die groBte Modelleisenbahn

der damaligen Zeit, sondern gleichzeitig auch die erste
Modellbahn fiir drinnen und drauBen. Wetterbestindige
Kunststoffe, gekapselte Getriebe und Messinggleise waren
u.a. die daflir notwendigen Neuerungen. Doch nicht nur
im technischen Bereich suchte man nach neuen Ideen
fiir das Thema Modellbahn. Liebevolle Details und jede
Menge Funktionen fiir den Spielspa wurden ebenfalls
geschaffen. Tlren zum &ffnen, eingerichtete Flihrerstinde
und Fahrzeugbeleuchtung gehdrten von Anfang an zur
LGB. Weitere Innovationen waren der Sound, der bei

LGB erstmalig bei der Modellbahn zur Anwendung kam,
Stromabnehmer, die sich automatisch heben und senken
lieBen sowie in der jiingsten Zeit der bei den Dampflok-
modellen realisierte DampfausstoB synchron zur Radum-
drehung. Heute konnen Sie die LGB analog betreiben
oder im Digitalbetrieb fahren. Selbst die Steuerung einer
Anlage per Computer ist maglich. Lassen Sie sich von
der Faszination der LGB begeistern. Ob jung, ob alt findet
hier jeder die passenden Modelle fiir eine abwechslungs-
reiche und unterhaltsame Freizeitgestaltung.
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Even when the first models were launched, LGB impress_‘&iﬁ:
with its inventiveness and pioneering spirit. Forty years
ago, it was not only the largest-scale model railroad but
also the first for indoor and outdoor use. Weather-resistant
plastics, encapsulated gearing, and brass track were just
some of the necessary innovations. Yet technical develop-
ments did not provide the only source of new ideas for

the model railroad topic. Meticulous detail and a host of
functions to enhance enjoyment with this toy were also
presented. Doors that open, equipped engineer cabs, and
vehicle lighting were included in LGB products from the
outset. Further innovations were sound — LGB was the first
to introduce it to model railroads, pantographs that can

be automatically raised and lowered, as well as the more —
recently introduced puffing in synchronism with wheel
turning implemented on the steam loco models. Today,
you can run your LGB either in analog or digital operation.
You can even computer-control your layout. Come join
the fascinating world of LGB. Both young and old will find
the model that suits them, for a hobby that is as varied

as it is entertaining.
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1968 wurde der staunenden Offentlichkeit die erste
Modellbahn der Welt fiir drauBen und drinnen vorgestellt.
Die Lehmann-Gross-Bahn (LGB) bot damals zugleich eine
weitere Weltneuheit. Geschaffen im MaBstab 1:22,5 mit
einer Spurweite von 45 mm war sie viermal so groB, wie
herkdmmliche Modellbahnen der BaugroBe HO (MaBstab
1:87). Auch heute ist die LGB eine Modellbahn zum

Anfassen. In den 40 Jahren seit der Markteinfiihrung
der LGB hat sich diese Marke International bei den
Gartenbahn-Freunden einen sehr guten Ruf erworben.
Das betrifft neben der hohe Qualitdt, der Robustheit und
der langen Lebensdauer der Fahrzeuge auch den viel
geschatzten LGB-Kundendienst. Die LGB ist so hoch-
wertig, dass man sie auch drauBen fahren lassen kann -
bei Sonnenschein, bei Regen und sogar bei Schnee.
Die meisten Gehdusebauteile werden aus stoB- und
wetterfesten Materialien gefertigt. Die Schienen
bestehen aus massivem Rein-Messing.
Die Gleise lassen sich einfach und ohne
Werkzeuge zusammenstecken. Durch farblich
kodierte Kabel und Anschliisse ist selbst die

What is LGB? | o (@

Verkabelung kinderleicht. Alles ist so ausgelegt, dass es
zueinander passt und problemlos funktioniert. Die LGB
bietet Ihnen verschiedenste Lokomotiven und Wagen, von
der Dampflok bis zum modernen Nahverkehrstriebwagen
und vom historischen Personenwagen bis zum modernen
Intercity-Reisezugwagen. Sogar Feld- und StraBenbahnen
sind im Sortiment enthalten. Zudem gibt es viel Zubehor.
Die Palette reicht von Gleisen und Weichen tber Signale,
Lampen und Briicken bis zu Figuren. Sicherheitsgepriifte
Trafos und Regler sowie ein speziell fir die LGB entwickel-
tes Digitalsystem (MZS) runden das Angebot fiir die LGB
beim technischen Bereich ab. Bei der LGB gibt es zu

den verschiedenen Triebfahrzeugen auch die passenden
Geréusche. Wer sich der groBen Bahn im Modell noch
mehr anndhern mdchte, kann in die Dampflokmodelle
Dampfgeneratoren einbauen. Diese sorgen fiir einen
DampfausstoB synchron zur Radumdrehung.

Die LGB bietet Spiel und SpaB fiir die ganze Familie.

The first model railroad for indoors and out was presented
to an astonished public in 1968. The Lehmann-Gross-
Bahn (LGB) was then the first of its kind in the world.
Created in 1:22.5 scale with a 45-mm gauge it was four
times larger than conventional model railways in HO
gauge (scale 1:87). Today, the LGB is still a pleasure to
pick up and hold. In the 40 years since LGB’s market
launch, this brand has earned itself a very good reputation
internationally with garden railroad fans. This applies
equally to the high quality, robustness and long life of the
vehicles, and the highly regarded LGB after-sales service.
The LGB is such high quality that it can be operated out-
doors = in sunshine, in rain, and even in snow. Most
housing components are made of shock-resistant and
weather-proof materials. The rails are made of solid pure
brass. The tracks are simply plugged together without
tools. With color-coded cables and connectors, even the
cabling is child’s play. Everything is designed to fit and
work together without any problem. LGB offers you the
most varied range of locomotives and cars, from steam
locos to modern mass transit cars and from historic
passenger cars to modern Intercity coaches. The product
range even includes field railroads and streetcars. There is
also an abundance of accessories, ranging from tracks
and switches, to signals, lamps and bridges, and human
figures. Safety-tested transformers and controllers and
a digital system (MTS) specially developed for LGB round
off the range of technical equipment. LGB also offers
matching sound electronics for the various locomotives.
Those wishing to make their model railroad even more
realistic can install steam generators in the steam loco
models. These feature puffing in synchronism
with the wheel rotation. LGB offers fun
and games for the whole family.

i BaugridBe / Scale name
Spurweite / Gauge
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+ - LGB - The New Location

Nach der Ubernahme der Marke LGB durch das Modell-
bahnunternehmen Mrklin erfolgte der Umzug von LGB

an den neuen Standort in der WitschelstraBe. Hier befindet
sich mit Trix eine weitere Niirnberger Traditionsmarke

aus dem Mérklin-Firmenverbund. LGB und Trix sind unter
einem Dach vereint, prasenteren ihre Marken jedoch
selbsténdig.

Am neuen Standort sind die LGB-Bereiche Sortiments-
politik, Konstruktion, Kundendienst, Marketing, Einkauf,
Vertrieb und Messebetreuung konzentriert. Dazu gehdren
auBerdem der LGB-Club und die Aboverwaltung der

#o4  LGB-Depesche.

Die Produktion aller bisher in Niirnberg gefertigten LGB-
Modelle wurde vollstindig in die moderne Mérklin-
Produktionsstitte in Gydr verlagert. Dort wurde zwischen-
zeitlich eine neue Produktionshalle errichtet, um geniigend
Kapazitat fiir die LGB-Gartenbahnproduktion zu haben.

Ubrigens sind die Kollegen in Gydr, die bisher Modell-
bahnen anderer Spurweiten produzierten von den

LGB-Modellen selber angetan. So entsteht gerade eine
LGB-AuBenanlage direkt neben der Werkseinfahrt!

Following the acquisition of the LGB brand by the model
railroading company Marklin, LGB moved to new premises
in the Witschelstrasse. Another traditional Nuremberg
brand in the Mérklin company group, Trix, is also housed
at this location. LGB and Trix are now joined at a single
location but present their brands separately.

The LGB units: product range policy, design, customer
service, marketing, procurement, sales, and trade fair
services are all concentrated at the new premises. It is
also home to the LGB Club and the subscriptions service
of LGB Depesche.

Production of LGB models previously manufactured in
Nuremberg has been relocated in its entirety to Mérklin's
modern production facilities in Gydr. There, a new
production hall has now been constructed to provide
sufficient capacity for LGB garden railroad production.

By the way, our colleagues in Gyor who had previously
been producing the model railroads of other gauges have
given the LGB models an enthusiastic reception: They are
currently building their own LGB outdoor layout right next
to the factory gates!




& Service - LGB Customer Service = o

Anfang 2008 ist LGB zum neuen Standort in der
Nirnberger WitschelstraBe umgezogen. Hier ist auch
der LGB-Kundendienst mit seinem sprichwdrtlichen
Service zu Hause. In der Kundendienst-Werkstatt werden
Modelle repariert, damit sie noch viele Jahre SpaB3 an
lhren LGB-Modellen haben. Auf Wunsch versenden wir
Ersatzteile, sei es fir eigensténdig durchzufihrende
Reparaturen oder als Bastelteile fiir den Selbstbau von
Modellen. Direkte Einlieferungen und Abholungen von
Modellen, die Sie reparieren lassen méchten, sind beim
Kundendienst in Niirnberg ebenfalls mdglich.

LGB-Kundendienst:

Gebr. Mérklin & Cie. GmbH
Betriebsstatte Nirnberg (LGB)
WitschelstraBe 104

D-90431 Niirnberg

Offnungszeiten:

Montag bis Donnerstag  07.30 Uhr — 16.00 Uhr
Freitag 07.30 Uhr — 13.00 Uhr
Auftrage Kundendienst:

Herr Spiegler

Tel.: +49 (0)911 8370743
E-Mail: t.spiegler@maerklin.de
MZS Kundendienst:

Herr Jetzek
Tel.: +49 (0)911 83707792
E-Mail: r.jetzek@maerklin.de

Fax Kundendienst: +49 (0)911 83707818

Early in 2008, LGB moved to a new location in
Nuremberg’s Witschelstrasse. This is also where the

LGB Customer Service is located with its famous service.

In the customer service workshop, models are repaired
50 you can continue to get pleasure out of your LGB
models for many years to come. On request, we will also
send you spare parts, for you to perform your own
repairs or as raw material for models you make yourself.
Personal delivery and collection of models submitted

for repair at the Customer Service in Nuremberg is

also possible.

LGB Customer Service:

Gebr. Mérklin & Cie. GmbH
Betriebsstétte Niirnberg (LGB)
Witschelstrasse 104

D-90431 Niirnberg

Germany

Opening hours:

Monday to Thursday 7:30a.m. -4 p.m.
Friday 7:30am. -1 p.m.

Orders Customer Service:

Mr. Spiegler
Phone: +49 911 8370743
e-Mail: t.spiegler@maerklin.de

MTS Customer Service:

Mr. Jetzek
Phone: +49 911 83707792
e-Mail: r.jetzek@maerklin.de

Fax Customer Service: +49 911 83707818




Welcome to the LGB CLUB

Seit Januar 2006 gibt es fir alle LGB-Freunde den LGB-
Club. Eine Clubmitgliedschaft hat fiir Sie viele Vorteile.
Sie erhalten interessante Informationen rund um die LGB
und kdnnen Exklusivmodelle erwerben, die ausschlieBlich
fiir LGB-Club Mitglieder produziert werden. Mit einem
speziellen Berechtigungsschein kdnnen Sie die LGB-
Clubmodelle bei Ihrem Fachhandler bestellen und nach
Auslieferung dort auch abholen. Die aktuellen LGB-
Clubmodelle finden Sie in diesem Katalog auf den

Seiten 102/103. Im Jahr 2009 werden neue Modelle
vorgestellt. Diese kiindigen wir zur Internationalen
Spielwarenmesse im Februar 2009 in Nirnberg an.

Fiir einen Jahresheitrag von 56,00 € erhalten Sie
folgende Club-Leistungen:
- kostenfreier LGB-Jahreskatalog

- kostenfreies Abonnement der LGB-Depesche
(bestehende Abos werden umgewandelt)

- LGB-Club News

- Zusendung aller neu erschienenen Prospekte

- Méglichkeit zur Bestellung der jahrlichen

- LGB-Clubsondermodelle

- jahrliche Clubkarte

- vergiinstigte Eintrittskarten fiir ausgewahlte
Modellbahnfachmessen

- verginstigte Eintrittskarten fir Museen

- Nachlass fiir Reisebuchungen iiber LGB-Tours

- Nachlass fiir Buchungen von Schulungen im
LGB-Schulungszentrum Mondsee

- LGB-Club Pin

Wenn Sie sich fiir eine Mitgliedschaft im LGB-Club
interessieren, wenden Sie sich bitte an:

LGB-CLUB

Tel.: +49 (0)911 83707-837
Fax: +49 (0)911 83707-70
E-Mail: club@Igb.de

Wir freuen uns auf ein Wiedersehen im LGB-Club.

Heiner Groh
Ihr LGB-Club Betreuer

LGB Club was established in January 2006 and is open
to all LGB fans. Membership offers many advantages.
You will have access to interesting information about the
world of LGB and can purchase exclusive models that are
manufactured exclusively for LGB Club members. With a
special authorization voucher, you can order the LGB Club
models from your LGB retailer and collect them when
they are shipped. The current LGB Club models can be
viewed in this Catalog on pages 102/103. New models
will be issued in 2009. These will be announced during
the International Toy Fair in Nuremberg in February 2009.

For an annual membership of 56.00 €, you receive
the following Club services:

- LGB annual catalog free of charge

- Free subscription to LGB DEPESCHE

(existing subscriptions will be converted)
- LGB Club News
- You receive all new brochures
- Opportunity to order yearly Club special models
- Annual Club card

- Reduced entrance to selected model railroad fairs

- Reduced entrance to museums
- Discounts on LGB Tour bookings

- Discounts on bookings for training courses at the

LGB training center in Mondsee
- LGB Club badge

If you are interested in applying for LGB Club member-
ship, please contact:

LGB CLUB

Tel.: +49 911 83707-837
Fax: +49 911 83707-70
e-Mail: club@Igb.de

We look forward to welcoming you to the LGB Club.

Heiner Groh
Your LGB Club support




Die traditionsreiche LGB-Hauszeitschrift erscheint seit
Anfang 2005 unter Leitung des Berliner Verlegers Thomas
Bradler als LGB-Magazin in einem modernen Gewand.

Ein internationales Team mit Redakteuren aus Deutschland,
Osterreich, der Schweiz und Nordamerika sorgt dafiir, dass
die LGB-Freunde viermal im Jahr eine informative und
zugleich unterhaltsame Zeitschrift erhalten. Durch die Nahe
zur LGB in Niirnberg kénnen nur wir Sie brandaktuell mit
den neuesten Informationen rund um die LGB versorgen.
Aber natiirlich kommen auch Tipps und Tricks, LGB-
Anlagenvorstellungen und Berichte von den Vorbildern der
LGB-Modelle nicht zu kurz. Abgerundet wird das Magazin
durch die aktuellen Neuheitenvorstellungen und durch
Beitrdge von und {iber LGB-Freunde.

Die LGB-DEPESCHE erscheint viermal im Jahr inhalts-
gleich in deutscher und in englischer Sprache.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Die LGB-DEPESCHE ist
im guten Fachhandel erhéltlich. Sie kdnnen sie aber auch
direkt bei LGB abonnieren. Fiir Mitglieder des LGB-Club ist
die LGB-DEPESCHE in ihrer LGB-Clubmitgliedschaft
bereits enthalten.

LGB-DEPESCHE Aboverwaltung
Tel.: +49 (0)911 83707-837
Fax: +49 (0)911 83707-70
E-Mail: depesche@Igb.de

The LGB DEPESCHE

‘ 1

Since early 2005, the traditional LGB magazine has been
produced as a LGB magazine with a modernized design
by the Berlin-based publisher Thomas Bradler. An inter-
national team of authors in Germany, Austria, Switzerland,
and North America ensures that LGB fans receive an
informative and entertaining magazine four times a year.
Through our close contacts with LGB in Nuremberg, only
we are able to provide you with the very latest news about
LGB. But, of course, tips and tricks, LGB layout reports
and accounts of the prototypes of LGB models are given
just as much space. The magazine is rounded off by
presentations of the latest new products and articles

by and about LGB fans.

LGB DEPESCHE is published quarterly in German

and English.

Sound interesting to you? LGB DEPESCHE is available
from retailers, but you can also subscribe to it directly
from LGB. If you are a member of the LGB Club, LGB
DEPESCHE is included in your LGB Club membership.

LGB DEPESCHE Subscription Service
Phone: +49 911 83707-837

Fax; +49 911 83707-70

e-Mail: depesche@Igb.de

i 7,50 EUR
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Trade Fairs & Internet

LGB auf Messen und Ausstellungen

Traditionell ist LGB auf den groBen Modellbahnaus-
stellungen mit einem eigenen Messestand vertreten.

Hier haben die LGB-Freunde die Mdglichkeit, sich tiber
aktuelle LGB-Neuheiten zu informieren und mit den LGB-
Mitarbeitern ins Gespréch zu kommen. Im Jahr 2008 gibt
es noch die Ausstellungsbeteiligung an der Internationalen
Modellbahn-Ausstellung in Kéin. Wir wiirden uns freuen,
Sie an unserem Ausstellungsstand begriiBen zu diirfen.

Die Ausstellungsteilnahmen fiir 2009 standen bei Druck-
legung dieses LGB-Kataloges noch nicht fest. Die Termine
werden auf unserer Internetseite www.Igb-bahn.de und in
der LGB-DEPESCHE rechtzeitig bekannt gegeben.

Ausstellungstermin 2008:
06.11. - 09.11.2008
~ Internationale Modellbahn-Ausstellung, Messe Koln

AR o ShadER e & S uhmes

LGB at Trade Fairs and Exhibitions

LGB is traditionally present at the major model railroad
exhibitions with a booth of its own. Here, LGB fans can
find out about the latest LGB products and chat with LGB
employees. In 2008, we still have the International Model
Railway Exhibition in Cologne, where we would be happy
to welcome you to our exhibition booth.

Our exhibition appearances in 2009 were not yet definitive
at the time of printing of this LGB catalog. The dates

will be announced in good time on our Internet site
www.Igb-bahn.de and in LGB DEPESCHE.

Exhibition Date 2008:
November 6 to 11,
2008 International Model Railway Exhibition, Koelnmesse

LGB im Internet

Fiir LGB befinden sich komplett neue Internetseiten im
Aufbau. Bis diese frei geschaltet werden kdnnen ist noch
eine Menge Arbeit erforderlich. Damit Sie sich dennoch
iiber Neuigkeiten rund um die LGB informieren konnen ist
die Internetseite www.Igh-bahn.de an den Start gegangen.
Hier finden Sie aktuelle Infos, wie den LGB-Neuheiten-
prospekt, die LGB-Preisliste, die LGB-Lieferterminliste
und Flyer zu ausgewéhliten neuen LGB-Modellen im PDF-
Format zum Betrachten, Herunterladen oder Ausdrucken.
Momentan ist diese Seite nur in deutscher Sprache ver-
fiighar. Die Navigation ist aber so einfach, dass sich alle
LGB-Freunde zurechtfinden konnen.

Herzlich willkomment

e LGB-Team

LGB in the Internet

A completely new Internet site is being developed for LGB.
There is still much to do until this goes online. In the
meantime, to provide you with news about LGB around
the clock, the Internet site www.lgb-bahn.de is already
accessible. There, you will find up-to-date information,
like the LGB new items brochure, the LGB price list, the
LGB delivery date list and flyers on a selection of new
LGB models in PDF format for viewing, downloading, or
printing out. At the moment, this site is only available in
German, but navigation is so easy that all LGB fans should
be able to find their way around it.

www.lgh-bahn.de




LGB TOURS

Vorausschau auf die LGB Reisen 2009:

Februar:

Winterfahrt Schweiz mit Sonderfahrten
der Rhétischen Bahn.

Juni/Juli:

Colorodo Rundreise inklusive Garden Railway
Convention in Denver. Ein absolutes Muss fiir
alle, die sich fir groBartige Gartenbahnanlagen
interessieren.

Juli:

Rundreise Wales. Fahrten mit den historischen
,Great Little Trains of Wales®, herrliche Kiisten-
gebiete, mittelalterliche Schldsser und Burgen,
wunderschine Gartenanlagen und die einzig-
artige keltische Kultur stehen auf diesem
Reiseprogramm.

LGB TOURS - Hier lernen Sie Freunde kennen!

Die LGB Reisen werden seit iiber 15 Jahren von LGB-Tours

als Partner von LGB Niirnberg organisiert. Auf unseren
komplexen Reisen sehen wir viele LGB Vorbilder, erleben
zauberhafte Landschaften, lernen auBergewdhnliche
Kulturen und fantastische Sehenswiirdigkeiten kennen
und fahren mit unbekannten Kleinbahnen sowie mit welt-
bekannten Eisenbahnen. Alle diese Eindriicke werden Sie
entspannt in der Gruppe erleben und trotzdem feststellen,

dass |hre individuellen Bediirfnisse beriicksichtigt werden.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Unsere komplette
Reisebroschiire kdnnen Sie unverbindlich und kostenlos
bei uns anfordern:

LGB TOURS

Weiherweg 30

90556 Cadolzburg
Deutschland

Tel: +49 (0)9103 1697

Fax: +49 (0)9103 717006
e-mail: Igbtours@t-online.de
Internet: www.Igbtours.de

September:Dampfbahnreise Osterreich und Ungarn

inklusive LGB Treffen in Mondsee.

Oktober;

Neuseeland — Eine Traumreise zum fiinften
Kontinent. Ein faszinierendes Land mit
15.000 km Kiiste, einsamen Stranden,
imposanten Gletschern und urwiichsigem
Regenwald. An Bord des ,Overlander” durch-
queren wir auf 685 km die beeindruckende
Landschaft der Nordinsel von Auckland

nach Wellington. An Bord des TransCoastal
erkunden wir die spektakuldre Ostkiiste

der Siidinsel von Picton nach Christchurch.
Mit dem preisgekrdnten TranzAlpine, einem
der sechs besten Landschaftsziige der Welt,
fahren wir auf einer Tagestour von Christchurch
nach Greymouth.

LGB TOURS - Meet new friends!

For more than 15 years we have been organizing the

LGB TOURS as a partner of LGB Nuernberg. On our
special tours we include many LGB prototypes that LGB
has produced along with exceptional scenery and fantastic
sights. As we travel we get to know extraordinary cultures

on board many unknown little trains and world famous rail-

ways. Experience all these impressions in a group and still
feel that your individual needs are always considered.

Did we catch your interest? You can request our complete
free travel brochure at:

Narrow Gauge Paradise - LGB TOURS
P.0. Box 19046

Tampa, FL 33686-9046 USA

Tel & Fax: 813-831-0357

e-mail: NGPAmerica@aol.com
Internet: www.Igbtours.net

Preview on the LGB Tours 2009:

February: Winter tour through Switzerland with special
train tours of the Rhaetian Railway (RhB).

June/July: Colorado tour with the option to include the
Garden Railway Convention in Denver. A must
for those interested in seeing many of the best
Garden Railway layouts in the USA.

July: Tour of Wales. Ride all the historical ,,Great
Little Trains of Wales®, see the fantastic coast-
line, explore medieval castles, visit many
famous gardens and learn about the unique
Celtic culture.

September: Steam tour in Austria and Hungary to include
the LGB Treffen (LGB meeting) in Mondsee
(near Salzburg).

New Zealand — a fabulous journey to the fifth
continent. Discover this fascinating country
with more than 15,000 km of coastline,
secluded beaches, amazing glaciers and
untouched rain forest. On board of the
,Overlander” we will traverse the impressive
scenery of the North Island from Auckland to
Wellington.On board of the TransCoastal we
will explore the spectacular East coast of the
South Island from Picton to Christchurch.

An exciting day tour on the famous TranzAlpine,
rated as one of the world’s top six train
journeys, will take us from Christchurch

to Greymouth.

October:




